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HAMMAM I

L’hammam, nato nell'ambito della cultura araba per permettere ai fedeli di assolvere alle
abluzioni rituali, si @ successivamente diffuso in tutto il mondo occidentale come strumento
di benessere, grazie alle proprieta benefiche che gli vengono universalmente riconosciute.

Fra i benefici derivanti dalla pratica del bagno di vapore si possono citare il rilassamento
muscolare, il miglioramento della circolazione sanguigna, la cura dei reumatismi,
I'eliminazione delle tossine tramite la sudorazione e la decongestione delle vie respiratorie.

The hammam was used originally in the Arab culture to allow believers to perform their ritual
ablutions. It then spread throughout the whole Western world as a wellness element, thanks
to its universally recognized beneficial properties.

Among the benefits of the steam bath practice there are muscle relaxation, improved blood
circulation, rheumatism cure, toxins elimination through perspiration and decongestion of
the airways.

Le hammam est né dans le contexte de la culture arabe pour permettre aux fideles
d’accomplir les ablutions rituelles; il s'est ensuite répandu dans le monde occidental comme
un outil de bien-étre, grace aux propriétés bénéfiques qui le sont universellement reconnus.

Parmi les avantages de la pratique du bain de vapeur on peut citer la relaxation musculaire,
I'amélioration de la circulation sanguine, le reméde contre les rhumatismes, I'élimination des
toxines par la transpiration et la décongestion des voies respiratoires.

Das Hammam wurde in der arabischen Kultur urspringlich von den Glaubigen verwendet um
deren rituellen Waschungen durchzufthren. Es breitete sich dann in der gesamten
westlichen Welt als Wellness-Element aus, dies inbesondere danRk den allgemein
anerRannten positiven AuswirRungen auf die menschliche Gesundheit.

Vorteile der Praxis des Dampfbades sind u.A. MusRelentspannung, Verbesserung der

Durchblutung, Rheumaheilen, Beseitigung der Toxine durch Schwitzen und Abschwellen
der Atemwege.
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SENSITY HAMMAM I

Immagina quando dopo una giornata di duro lavoro rientri a casa e trovi il tuo hammam pronto per
poterti rilassare.

Immagina...

Immagina Immagina quando vuoi farti una doccia sdraiato sulla panca riscaldata.

Immagina quando fuori fa freddo... entri nel tuo hammam e la temperatura a 38°C ti accoglie.
Immagina quando, prima di uscire dal tuo hammam, ti avvolgi nelle tue spugne calde.

Immagina quando sei in ritardo e devi docciarti velocemente.

Immagina quando la luce del tuo colore preferito inonda il tuo corpo, ascolti la tua musica e aspiri il
profumo di eucalipto.

Immagina...

Immagina Sensity MOMA design.

Immagina il tuo Hammam.

Imagine when you come back home after a hard day at work and find your hammam ready to relax you.
Imagine...

Imagine when you are willing to have a shower laying and resting on the heated bench.

Imagine when outside it is cold... you enter your hammam with its 100 F.

Imagine when, before getting out of your hammam, you get into your warm bathrobe.

Imagine when you are late and you need a quick shower.

Imagine when the light of your favourite colour shines on your body, when you listen to your music and
you breathe the scent of eucalyptus.

Imagine...

Imagine Sensity by MOMA Design.

Imagine your Hammam.

Imaginez quand, aprés une journée de dur travail, vous rentrez a la maison et trouvez votre hammam
prét pour vous détendre.

Imaginez ...

Imaginez quand vous voulez prendre une douche couché et reposer sur le banc réchauffé.
Imaginez quand dehors il fait froid..vous entrez dans votre hammam avec une température de 38 C°.
Imaginez quand, avant que de sortir de votre hammam vous vous enveloppez avec votre peignoir de
bain chaud.

Imaginez quand vous étes en retard et vous devez prendre une douche rapide.

Imaginez quand la lumiére de votre couleur préférée illumine votre corps, quand vous écoutez votre
musique et respirez le parfum d’eucalyptus.

Imaginez ...

Imaginez Sensity par MOMA Design.

Imaginez votre hammam.

*

Stell Dir vor, nach einem anstrengenden Arbeitstag deinen Hammam bereit vorzufinden um Dich zu
entspannen...

Stell Dir vor...

Stell Dir vor, eine Dusche auf dem WarmebanR liegend zu nehmen...

Stell Dir vor, wenn es draussen Ralt ist und Du Dein Hammam bereits bei 38 C° vorgewarmt vorfindest..
Stell Dir vor, ehe Du Dein Hammam verlasst, dass Du Dich in Deinem vorgewarmten Bademantel
einhdllst...

Stell Dir vor, wenn Du verspatest bist und Du eine schnelle Dusche brauchst...

Stellen Dir vor, wenn das Licht deiner Lieblingsfarbe auf deinem Koérper glanzt wahrend Du Deine
Lieblingsmusik horst und den Duft des EuRalyptus einatmest...

Stell Dir vor ...

Stell Dir vor Sensity von MOMA Design.

Stell Dir vor Dein persénliches Hammam
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01-02-03 (pp 16 - 21) - 04 05

SENSITY HAMMAM COMPACT O3 Mobile lavabo / Cabinet / Meuble / Badmadbel
Piatto doccia / Shower tray / Receveur / Duschwanne EVOLINE
MINIMUM .
Soffione / Rainshower / Pommeau de douche / Kopfbrausen Lavabo / Basin / Vasque / waschbecken
SQUARE SHOWER 350X350 mm AQUA MODULE 65 DOUBLE

06

Vasca / Bathtub / Baignoire / Badewanne
FLOOR SWIM TUB

Nams - 22
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COMPACT I ——

La versione compatta dell’'Hammam by MOMA, equipaggiata con un generatore di vapore
da 3 Kw, puo raggiungere i 3 m3 di volume, e ospitare comodamente due persone.

The compact version of the Hammam by Moma, equipped with a 3KW steam generator,
can reach a 3 m3 cubic capacity, and comfortably accommodates two people.

La version compacte de 'Hamman par MOMA, équipé d'un générateur de vapeur de 3 KW,
peut atteindre 3 m3 de volume d‘air, et accueillir confortablement deux personnes.

Die Rompakte Version des Hammams von Moma, mit einem 3KW Dampfgenerator
ausgestattet, erreicht 3 m3 Rauminhalt und nimmt bequem zwei Personen auf.

COMPACTT COMPACTZ2 . COMPACT.3
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Nicchia
Recess
Niche

Nische

COMPACT 1 |

Generatore di vapore 3 Kw \/

Steam generator =

Générateur de vapeur

Dampfgenerator

Soffione Square shower
Rainshower 350x350
Pommeau de douche 13",8x13",8
Kopfbrause

Piatto doccia Planar

Shower tray

Receveur /
Duschwanne

Tipologia di seduta Panca

Type of seat Bench

Type de siege Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

L TE00/512

1200/ 47"3




Nicchia

Recess
Niche
Nische
COMPACT 2 I
Generatore di vapore 3 Kw _
Steam generator X
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 350x350
Pommeau de douche 13”,8x13",8
Kopfbrause
Piatto doccia Planar
Shower tray
Receveur \/
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de siege Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

1000/39"4




Nicchia

Recess
Niche
Nische
COMPACT 3 I
Generatore di vapore 3 Kw _
Steam generator X
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 350x350
Pommeau de douche 13”,8x13",8
Kopfbrause
Piatto doccia Minimum
Shower tray /
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Sedili a ribalta "
Type of seat Folding shower seats
Type de sieége Siege de douche rabattable
Typologie des Sitzplatzes Klappbarer Duschsitz

<Al >

+,. J300/512 - .

1000/39"4




Angolo

Corner
Angle
Ecke
COMPACT 4 I
Generatore di vapore 3 Kw _
Steam generator X
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 350x350
Pommeau de douche 13”,8x13",8
Kopfbrause
Piatto doccia Planar
Shower tray
Receveur /
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

Ceor L B0D/sI2L

1000/ 39”4
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Angolo

Corner
Angle
Ecke
COMPACT 5 I
Generatore di vapore 3 Kw _
Steam generator X
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 350x350
Pommeau de douche 13”,8x13",8
Kopfbrause
Piatto doccia Minimum
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Sedili a ribalta "
Type of seat Folding shower seats
Type de sieége Siege de douche rabattable
Typologie des Sitzplatzes Klappbarer Duschsitz

< il >

L M00/ B

1000/ 39”4




Angolo

Corner
Angle
Ecke
COMPACT 6 I
Generatore di vapore 3 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 600x400
Pommeau de douche 23",6X31"5
Kopfbrause
Piatto doccia XS
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

1000/ 39”4




Penisola

Peninsula
Péninsule
Halbinsel
COMPACT 7 I
Generatore di vapore 3 Kw _
Steam generator X
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 350x350
Pommeau de douche 13”,8x13",8
Kopfbrause
Piatto doccia Tecno
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

f.os 13007512 LT

1200 /7 47”3




Henisola
Peninsula

- Péninsule
Halbinsel

COMPACT 8 I

Generatore di vapore 3 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur

Dampfgenerator

Soffione Square shower
Rainshower 600x400

Pommeau de douche 23",6X31"5
Kopfbrause

Piatto doccia Multiplanar

Shower tray

Receveur

Duschwanne

Tipologia di seduta Sedili a ribalta

Type of seat Folding shower seats
Type de sieége Siege de douche rabattable
Typologie des Sitzplatzes Klappbarer Duschsitz

NN
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12-13-14

lavabo / basin / vasque / Waschbecken
ZERO SYSTEM DOUBLE

mobile lavabo / cabinet / meuble / Badmaobel
EVOLINE 350

specchio / mirror / miroir / spiegel
SESAME

vasca / bathtub / baignoire / badewanne:
CIRCLE LED

10 - 11 (pp 49 - 48)

SENSITY HAMMAM COMFORT 3

Piatto doccia / Shower tray / Receveur / Duschwanne
TECNO

Soffione / Rainshower / Pommeau de douche / Kopfbrausen
SQUARE SHOWER 1000X500




15-16-17

SENSITY HAMMAM COMFORT 3
Optionals

53 MENA
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SENSITY HAMMAM COMFORT 3
Optionals
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COMFORT I

Modello intermedio della gamma di Hammam by MOMA, dispone di un generatore di vapore
da 4,5 Kw, puo avere un volume di 4,5 m3, per ospitare fino a tre persone.

The intermediate model of the range of Hammams by Moma, equipped with a 4,5 KW steam
generator, can reach a 4,5 m3 cubic capacity, to accommodate up to three people.

Le modele intermédiaire de la gamme des Hammam par MOMA, équipé d'un générateur de
vapeur de 4,5 KW, peut atteindre 4,5 m3 de volume d’air, et accueillir jusqu’a trois personnes.

Das Zwischenmodell der Hammampalette von Moma, mit einem 4,5 KW Dampfgenerator
ausgestattet, erreicht 4,5 m3 Rauminhalt und nimmt bis zu drei Personen auf.
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Nicchia

Recess

Niche

Nische
COMFORT | I
Generatore di vapore 4,5 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 1000x500
Pommeau de douche 39",4X19",7
Kopfbrause
Piatto doccia Multiplanar
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

J
/

“1700 / 67

v

1200 / 47"3,

v

59  MamA




Angolo

Corner

Angle

Ecke
COMFORT 2 I
Generatore di vapore 4,5 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 1000x500
Pommeau de douche 39",4X19",7
Kopfbrause
Piatto doccia Minimum
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

7 7
Y
V

< >

1200 /473"
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Penisola
Peninsula

- Péninsule
Halbinsel

COMFORT 3 I

Generatore di vapore 4,5 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur

Dampfgenerator

Soffione Square shower
Rainshower 1000x500
Pommeau de douche 39",4X19",7
Kopfbrause

Piatto doccia Tecno
Shower tray

Receveur

Duschwanne

Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

©E7007 677 L ek

1200 7 47”3




IKING SIZE I
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22-23-24
SENSITY HAMMAM KING SIZE 2

Piatto doccia / Shower tray / Receveur / Duschwanne
MULTIPLANAR

Soffione / Rainshower / Pommeau de douche / Kopfbrausen
SQUARE SHOWER 1000X500
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Lavabo / Basin / Vasque / Waschbecken

CUBIC XS

27

Vasca / Bathtub / Baignoire / Badewanne:

SAINT - TROPEZ

26
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KING SIZE I

Il modello top di gamma, pensato per gli spazi pit ampi, & dotato di un generatore di vapore
di 6 Kw e puo arrivare ad un volume totale di 6 m3, per ospitare fino a cinque persone.

The top of the range, designed for larger spaces, features a 6 IKW steam generator and can
reach 6 m3 of cubic capacity, to accommodate up to five people.

Le modele haut de gamme, pensée pour des espaces plus grands, dispose d'un générateur
de vapeur de 6 KW et peut atteindre un volume total de 6 m3, pour accueillir jusqu‘a cing
personnes.

Das Top-Modell, fUr grofere Raume gedacht, mit einem 6 KW Dampfgenerator ausgestat-
tet, erreicht 6 m3 Rauminhalt mit Platz fur bis zu fUnf Personen.
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Nicchia

Recess

Niche

Nische
IKING SIZE T I
Generatore di vapore 6 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 1000x500
Pommeau de douche 39",4X19",7
Kopfbrause
Piatto doccia Multiplanar
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

i: :2250/88”,6 R

1500/ 59] mm




Angolo

Corner

Angle

Ecke
IKING SIZE 2 I
Generatore di vapore 6 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur
Dampfgenerator
Soffione Square shower
Rainshower 1000x500
Pommeau de douche 39",4X19",7
Kopfbrause
Piatto doccia Minimum
Shower tray
Receveur
Duschwanne
Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

< o

T .2250/88°% .. T

1500 / 591 ﬂﬂ
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Penisola
Peninsula

- Péninsule
Halbinsel

IKING SIZE 3 I

Generatore di vapore 6 Kw
Steam generator
Générateur de vapeur

Dampfgenerator

Soffione Square shower
Rainshower 1000x500
Pommeau de douche 39",4X19",7
Kopfbrause

Piatto doccia Tecno
Shower tray

Receveur

Duschwanne

Tipologia di seduta Panca
Type of seat Bench
Type de sieége Banc
Typologie des Sitzplatzes Bank

S L 2250/88%6n, .
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OPTIONALS I
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OPTIONALS I

ILLUMINAZIONE
LIGHTING / ECLAIRAGE / BELEUCHTUNG

CROMOTERAPIA
CHROMOTHERAPY / CHROMOTHERAPIE / CHROMOTHERAPIE

FONTE
SPRING /7 BRUNNEN /7 SOURCE

ARMADIO RISCALDATO
HEATED CABINET / GEWARMTER SCHRANK / ARMOIRE CHAUFFEES

NICCHIA
RECESS / NICHE /7 NISCHE

DOCCE VERTICALI
VERTICAL SHOWERS / VERTIKALE DUSCHEN / DOUCHES VERTICALES

DOCCE ORIZZONTALI
HORIZONTAL SHOWERS / DOUCHES HORIZONTALES /7 HORIZONTALE DUSCHE

CASCATE
WATERFALLS / CASCADES / WASSERFALLE

PARETI RADIANTI
HEATED WALLS / GEWARMTE MAUERN / PAROIS CHAUFFEES

RISCALDAMENTO PANCA
HEATED BENCH / GEWARMTE BANK / BANC CHAUFFEE

PANNELLO DI CONTROLLO DX KIT
DX KIT PANEL /7 DX KIT PANEEL / DX KIT PANNEAU

DIFFUSORI AUDIO
SPEAKERS /7 ENCEINTES /7 AUDIO LAUTSPRECHER

AROMATERAPIA
AROMATHERAPY / AROMATHERAPIE / AROMATHERAPIE

85 A

86

ol

95

97

99

101

103

105

107

109
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113

115



ILLUMINAZIONE

PERIMETRO CIELINO / SOFFIONE

CEILING /7 RAINSHOWER PERIMETER
DECKEUMFANG KOPFBRAUSE

PERIMETRE DU PLAFOND / POMMEAU DE DOUCHE

Striscia luminosa led integrata nei bordi posteriori
e laterali della panca.

Luminous LED strip integrated in the ceiling
perimeter and/or around the rain shower perimeter.

Bande LED intégré dans le périmétre du plafond
et / ou sur le périmétre de le pommeau de douche.

LED-Lichtleiste im Umfang der DecRe integriert
und / oder im Umfang der Kopfbrause.

FIBRA OTTICA

OPTICAL FIBER
FIBRES OPTIQUES
OPTISCHEN FASERN

Elementi illuminanti in fibra ottica integrati nel
cielino dell’lhammam.

Optical fiber lighting elements integrated into
hammam ceiling.

Eléments d’éclairage avec fibres optiques intégrées
dans le plafond du hammam.

Optischen Fasern Lichtelemente integriert in der
Decke des Hammames.

86 87 MiliA



ILLUMINAZIONE

PROFILO PANCA

BENCH PROFILE
PROFIL DE LA BANC
PROFIL DER BANK i

Striscia luminosa led integrata nei bordi posteriori e
laterali della panca.

Luminous LED strip integrated in the rear and side
edges of the bench.

5 U]

Bande LED intégre dans le périmeétre latéral et
postérieur de la banc.

LED-Lichtleiste in seitlichen und hinteren Umfang
der BanR integriert.

NICCHIA

RECESS
NICHE
NISCHE

[lluminazione della nicchia tramite striscia led i
sul lato superiore.

Niche illuminated by a LED strip on the upper side.

oooooo

Niche illuminée par une bande LED sur le co6té supérieur.

Niche beleuchtet von einer LED-Leiste an der
Oberseite.

Q_—;:‘bmw
[ [ O ]
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CROMOTERAPIA

La cromoterapia € una pratica dalle origini antichissime; le medicine tradizionali hanno sempre

attribuito grande importanza all'influenza dei colori sulla salute e sullo stato d’animo dell'uomo.

la cromoterapia € considerata una “terapia dolce” in quanto non € invasiva, non presenta effetti collaterali e
fornisce immediatamente beneficio a chi vi si sottopone.

Il sistema cromoterapico puo essere implementato su tutti gli elementi illuminanti disponibili per
gli hammam MOMA design.

Chromotherapy is a very ancient practice; traditional medicines have always attributed a great importance
to the influence of colors on the health and state of mind of man. Chromotherapy is considered a “gentle
therapy” because it is not invasive, has no side effects and provides immediate benefit to those who undergo
this treatment.

The chromotherapic system can be installed on every illuminated element available for the MOMA Design
Hammams.

La chromothérapie est une pratique d’origine ancienne; les médecines traditionnelles ont toujours
attribués une grande importance a lI'influence des couleurs sur la santé et I'état d’esprit de 'homme.
La chromothérapie est considéré comme une «thérapie douce», car il est non-invasive, n‘a pas d’effets
secondaires et offre des avantages immédiats a ceux qui se soumettent.

Le systeme peut étre mis en ceuvre sur tous les éléments d'éclairage chromothérapie disponibles pour le
MOMA conception hammam.

Chromotherapie ist eine sehr antiRe Praxis; die traditionelle Medizinen haben immer eine grofRe WichtigReit
dem Einfluss von Farben auf die Gesundheit und Gemutszustand des Menschen zugeschrieben. Chromothe-
rapie wird als “sanfte Therapie” consideriert, weil es nicht invasiv ist, Reine NebenwirkRungen hat und bietet
unmittelbaren Nutzen fur diejenigen, die diese Behandlung sich unterziehen.

“ Il

Das chromotherapice System Rann auf jedem beleuchteten Element verfiigbar fir die MOMA Design
Hammams installiert werden.




Il sistema permette di scegliere una
colorazione fissa in una delle sette tonalita
o la rotazione continua fra i colori.

The system allows to choose a fixed colouring in
one of the seven shades or the non-stop rotation
of the colors.

Le systéme permet de choisir une couleur
fixé dans les sept couleurs disponibles ou la
rotation continue entre les couleurs.

Das System ermadglicht es Ihnen, eine feste Farbe
oder die ununterbrochene Rotation in eine von
sieben verfligbaren Farben zu wahlen.




FONTE

Nicchia con fonte a cascata per I'erogazione dell’acqua e griglia di scolo interamente in corian.
Recess with waterfall font for the water supply and drainage grate entirely in Corian.
Niche avec source a cascade pour lI'approvisionnement de I'eau et grille de drainage entiérement en Corian.

Nische mit Wasserfall Quelle fur die Wasserversorgung und Entwasserungsrost Romplett aus Corian.

220

300

95  INEMA



Sistema brevettato
Patented system
Systéme breveté

Patentiertes System

ARMADIO RISCALDATO

Armadio interno con porta in specchio e possibilita di riscaldamento tramite pannelli radianti.

Internal cabinet with mirror door and possibility of heating by radiant panels.

Interne de I'armoire avec porte miroir et possibilité de chauffage par panneaux rayonnants.

Innenraum des SchrankRes mit Spiegel Tur und MoglichReit der Erwarmung durch
DecRenstrahlplatten.

@ Rivestimento in Corian 12mm @ Rete radiante

Cladding in Corian 12mm Radiant net
Habillage en Corian de 12mm Réseau rayonnante
VerRleidung aus Corian 12mm Strahlende StruRtur

>\ @ Pannello isolante 12mm

Insulation board 12mm
Panneau isolant de 12mm
12mm Dammplatte

D00l
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NICCHIA

Incavo portaoggetti, dimensioni su richiesta, con illuminazione led opzionale.
Storage hollow, size on request, with optional LED light.
Niche vide-poche, dimensions sur demande, avec éclairage LED optionnel.

ObjeRthalter Nische, MaRe auf Anfrage, mit optionaler LED-Beleuchtung.

Striscia luminosa led opzionale incassata nella parete superiore.
Optional LED light strip embedded in the upper wall.

Bande d’éclairage LED en option noyée dans la paroi supérieure.
Optionale LED-Lichtleiste in der oberen Wand eingebettet.

o8 99 M



DOCCE VERTICALI

Serie di soffioni in Corian da 175x175 mm integrati nel cielino
Row of rain showers in Corian size 175x175 mm integrated in the ceiling.
Série de pommeaux de douche en Corian, dimension 175x175 mm,intégré dans le plafond.

Corian Kopfbrausen Reihe, MaR 175x175 mm, in der Decke integriert.

1757 6",9

1757 6”9
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D O C C E O RI Z Z O N TA L I HORIZONTAL SHOWERS / DOUCHES HORIZONTALES / HORIZONTALE DUSCHE

Serie di soffioni in Corian da 110x100 mm ad erogazione orizzontale integrati nello schienale.
Row of rain showers in Corian size 110x110 mm integrated in the backrest, for horizontal water supply.

Série de pommeaux de douche en Corian, dimension 110x110 mm, pour I'approvisionnement de |'eau
horizontal, intégré dans le dossier.

Corian Kopfbrausen Reihe, MaR 110x110 mm, fUr horizontale Wasserversorgung, in der RickRenlehne

integriert.
110 /4”3
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o o o (]
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CASCATE

Erogatori di acqua a cascata interamente in corian posizionati sulla parete schienale.
Waterfall water distributors entirely in Corian placed on the back wall.
Distributeurs d’eau a cascade entiérement en corian placé sur la paroi arriere.

Wasserfalle wasserverteiler Romplett aus Corian platziert an der RUckwand.

60/2"4 185/77"3
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Sistema brevettato
Patented system
Systéme breveté

Patentiertes System

PARETI RADIANTI

Pareti riscaldate mediante reti radianti integrate all'interno della struttura.
Walls heated by radiant networRs integrated within the structure.
Parois chauffées par les réseaux rayonnants intégrés dans la structure.

Wande durch Strahlungswarme NetzwerRe innerhalb der StruRtur integriert erhitzt.

@ Muro @ Pannello isolante 30mm
Wall

30mm insulation board
Mur Panneau isolant de 30mm
Wand 30mm Dammplatte

@ Rete radiante @ Rivestimento in Corian 6mm

Radiant networR 6 mm Corian cladding
Réseau rayonnante Habillage en Corian 6 mm
Strahlendes Netzwerk VerRleidung aus Corian 6 mm

©
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Sistema brevettato
Patented system
Systéme breveté

Patentiertes System

PANCA RISCALDATA

[Panca riscaldata mediante una rete radiante

Bench heated by radiant networR.
Banc chauffées par une réseau rayonnante.
Bank durch Strahlungswarmes NetzwerR erhitzt.

@ Rivestimento in Corian 12mm
12 mm Corian covering
Habillage en Corian 12 mm
VerRleidung aus Corian 12 mm

Rete radiante

@ Radiant network
Réseau rayonnante
Strahlendes Netzwerk

@ Pannello isolante 12mm
12mm insulation board 1
Panneau isolant de 12mm .I

12mm Dammplatte (B0

@ Rivestimento in Corian 6mm
6 mm Corian covering
Habillage en Corian 6 mm
VerRleidung aus Corian 6 mm
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PANNELLO DX KIT

Tastiera interna per la gestione dell’acqua incisa direttamente sulla parete in corian.
Copritasti in Corian

Internal Reyboard for water management engraved directly on the Corian wall. Keyboard cover in Corian.
Clavier interne pour la gestion de I'eau grave directement sur le mur en Corian. Couvercle du clavier

en Corian.

Interne fir Wassermanagement direRt an der Wand aus Corian eingraviert. Tastatur Abdeckung

aus Corian.

0 0000 0000
D 4 S 99 ooo0 000 o o
— — S ooo 000 o o
> . BN A _Js
// \\ o / \ 0000 c)°oooo':’o
A MW g8ss O

ST , o\ )
© .0 i & = i © . .
LB o &y : N e Q- © % [lluminazione
y - Lights
Eclairage
Licht

Soffione principale

Main rainshower

Pommeau de douche principale
Haupt Brause

Docce orizzontali
Horizontal showers
Douches horizontales
Horizontale dusche

Nebulizzatore
Water atomizer
Neébuliseur
Vernebler

Docce verticali
Vertical showers
Douches horizontales
Horizontale dusche

Shower in shower

Cascate
Waterfalls
Cascades
Wasserfalle




DIFFUSORI AUDIO

Diffusori musicali interni a membrana dotati di tecnologia wireless. | diffusori si connettono
senza fili a qualsiasi dispositivo dotato di teconologia wireless (smartphone notebooR, tablet...)

Internal membrane music speakers with wireless technology. The speakers can be wireless
connected to any device with wireless technology (smartphones, notebooRs, tablets...).

Haut-parleurs de musique interne avec membrane avec la technologie sans fil.

Les haut-parleurs peuvent étre connecté sans fil atous les appareils avec la technologie sans fil
(smartphones, ordinateurs portables, tablets ...).

Interne Membran MusiR-Lautsprecher mit Wireless-Technologie. Die Lautsprecher Ronnen drahtlos an
jedem Gerat mit Wireless-Technologie (Smartphones, NotebooRs, Tablets ...) verbunden werden.

Diffusori invisibili, posizionati all'interno delle pareti.
Invisible speaRers placed inside the walls.

Haut-parleurs invisibles, positionnés a l'intérieur des parois.
Unsichtbare Lautsprecher innerhalb der Wande positioniert.
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AROMATERAPIA

Diffusore di essenze interno gestito tramite il display touch.
Essences internal diffuser managed through a touch display.
Diffuseur intérieur des essences gérées par I'écran tactile.

Innerer Aroma Diffuser verwaltet durch ein Touch-Display.

Diffusore di aromi
Aroma diffuser
Diffuseur d'arome
Aroma Diffuser

Gestione aromaterapia

Aromatherapy management l
Gestion aromathérapie
Aromatherapie Management




CUSTOMIZATION I
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I CUSTOMIZATION

Soffione modello standard:

Gli hammam Sensity by MOMA design possono essere personalizzati scegliendo tra diversi modelli di piatti doccia e Standard model rain shower

soffioni. Modeéle standard pommeau de douche
Standardmodell Kopfbrause

The hammams Sensity by MOMA Design canbe customized by choosing among different models of shower trays
and shower heads. SQUARE SHOWER 350 X 350
Les Hammams Sensity par MOMA Design peuvent étre personnalisée en choisissant entre différents modéles des
receveurs des pommeaux de douche.

Die Hammams Sensity von MOMA Design Rénnen durch die Wahl zwischen verschiedenen Modellen der
Duschwannen und Brausen angepasst werden.

Piatto doccia modello standard: /\

Standard model shower tray
Modéle standard receveur
Standardmodell Duschwanne

Misure disponibili su richiesta:
Dimensions available on request:
GroRe auf Anfrage erhaltlich:

l— | "““\\r—\F Mesures disponibles sur demande:
MINIMUM 600 X 400 800X400 500X500
23",6 X15",8 31",5x15"8 19,7 x19",7
Tl e

..............

coLLIiiIIiiil
coLLIiiIIiiil
oLLiiiiiiiil
coLliiIiIiil
coLliiIiIiil

...................

Disponibile sui modelli: Disponibile sui modelli: Disponibile sui modelli:

o o o _ Available on the models: Available on the models: Available on the models:
Modelli disponibili su rIChIES.ta. Disponible sur les Modéles: Disponible sur les Modéles: Disponible sur les Modéles:
mOS?:S a\égnablgbcl)n requgst. . \K /J/ Verfugbar auf den Modellen: Verfigbar auf den Modellen: Verfligbar auf den Modellen:

odeles disponibles sur demande. L COMPACT COMPACT COMPACT
Modelle auf Anfrage erhaltlich: \// COMEFORT COMFORT COMFORT
IKING SIZE KKING SIZE IKING SIZE
TECNO
1000X500 1200X500
39,4 X19"7 47" 3 X19",7
Disponibile sui modelli: Disponibile sui modelli:
Available on the models: Available on the models:
SHOWER XS PLANAR Disponible sur les Modéles: Disponible sur les Modéles:
Verfugbar auf den Modellen: Verfugbar auf den Modellen:
COMPACT COMPACT
COMFORT COMFORT
IKING SIZE IKING SIZE

7"9x7"9 Water atomizer
Neébuliseur
Vernebler

/ Optionals:
: : Shower in shower 200x200 @ Nebulizzatore

NEMA - n8 19 MEWA
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TAILOR MADE I

Gli Hammam Sensity by MOMA deisgn possono essere realizzati a misura su specifiche fornite dal cliente.
Il volume massimo totale del’lhammam & legato alla potenza del generatore di vapore. Sono disponibili tre
tipologie di caldaie, da 3, 4,5 e 6Kw.

The Hammams Sensity by MOMA Design can be made to measure on specifications provided

by the Customer. The maximum volume of the hammam is related to the power of the steam

generator. There are three types of boilers: 3, 4.5 and 6 KW.

Les Hammams Sensity par MOMA Design peuvent étre fait sur mesure sur les spécifications

fournies par le Client.

Le volume maximale des hammams est liée a la puissance du générateur de vapeur.

II'y a trois types de chaudieres: 3, 4,5 et 6 KW.

Die Hammams Sensity von MOMA Design Ronnen Maf3anfertige sein Uber Spezifikationen der IKunden.
Der maximale Rauminhalt des Hammams hangt von der Leistung desDampfgenerators ab.

Es gibt drei Arten von HeizkResseln: 3, 4,5 und 6 KW.

Generatore di vapore: Dimensioni massime:
(LXPXh)
3 Kw fino a:
we. A
. 2000 (h)
jusqu’a:
LXPX2000(h) = 3m max L
P
4,5 Kw fino a:
up to: 3 .
bis zu: 4,5 M 2000 (h)
jusqu’a:
L P
LXPX2000(h) = 45m max
6 Kw fino a:
up to: .
bis zu: 6M 3 20007 (h)
jusqu’a:
* altezza interna L P
internal height LXPX2000(h) = 6m
hauteur intérieure
Innenhohe



MOMA Design si riserva il diritto di modificare in qualsiasi
momento i propri prodotti.
La riproduzione tipografica dei colori puo differire dalla realta.

MOMA Design reserves the right to modify at any time their products.
The printed reproduction of colors may differ from reality.

MOMA Design behalt sich das Recht vor, ihre ProduRten jederzeit zum andern.
Die gedruckte ReproduRtion von Farben Rann von der Realitat abweichen.

MOMA Design se réserve le droit de modifier leurs produits a tout moment.
La reproduction imprimée de couleurs peut différer de la réalité.

MOMA Design by Archiplast Srl

Via Falcone, 43 - 20010 Bareggio (Ml)

Tel 0039 03 90361225 - Fax 0039 02 90361239
www.moma-design.com
info@moma-design.com

Interior design and concepts: NikRi Candelero Ltd.
3D & rendering: NikRRi Candelero
www.niRRicandelero.com

Progetto grafico / Graphic design / Grafisches ProjeRt / Project graphique:
Marco Eba Ghisalberti
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